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II
(Nelegislativni akty)
NARIZENI KOMISE (EU) & 816/2013
ze dne 28. srpna 2013,

kterym se méni piiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1333/2008, pokud jde

o pouziti neutrilniho kopolymeru methakrylitu a aniontového kopolymeru methakryldtu

v dopliicich stravy v pevné formé, a pfilohy nafizeni Komise (EU) & 231/2012, pokud jde

o specifikace bazického kopolymeru methakrylitu (E 1205), neutrilniho kopolymeru

methakryldtu a aniontového kopolymeru methakrylitu
(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, 4)  Zadosti o povoleni pouziti aniontového kopolymeru

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3, ¢ldnek 14

a ¢l. 30 odst. 5 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci fzeni pro potravindfské pridatné ltky,
potravindiské enzymy a potravinaiskd aromata (3, a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢ 1333/2008 stanovi seznam
potravindfskych piidatnych latek Unie schvalenych pro
pouziti v potravindch a podminky jejich pouziti.

(2)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (}) stanovi specifikace
pro potravindiské pridatné ldtky, véetné barviv a sladidel,
které jsou uvedeny v piilohdch II a III nafizeni (ES)
¢. 1333/2008.

(3)  Tyto specifikace mohou byt aktualizovdny podle jedno-
tného postupu aktualizace uvedeného v ¢l. 3 odst. 1
nafizeni (ES) ¢ 1331/2008 bud z podnétu Komise,
nebo na zdkladé podani zddosti.

(1) Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.
() Ut vest. L 354, 31.12.2008, s. 1.
() U vést. L 83, 22.3.2012, s. 1.

methakryldtu a neutrdlntho kopolymeru methakrylatu
jako lesticich latek v pevnych dopliicich stravy byly
podany dne 25. a 27. dubna 2009 a byly zpfistupnény
Clenskym stattim.

(5)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin vyhodnotil
bezpecnost neutrdlntho kopolymeru methakrylatu (%)
a aniontového kopolymeru methakryldtu (°) pfi pouziti
jako potravindfskych pfidatnych latek a dosel k zavéru,
ze jejich uplatnéni v dopliicich stravy v pevné formé
v navrhovaném mnozstvi nepfedstavuje z hlediska
bezpecnosti Zadné riziko.

(6)  Pouziti neutrdlniho kopolymeru methakryldtu a anionto-
vého kopolymeru methakrylitu v pevnych dopliicich
stravy je potfebné z technologického hlediska. Neutralni
kopolymer methakryldtu se mad pouzivat jako lestici latka
s postupnym uvoliovanim. Pipravky s postupnym uvol-
flovanim umoziuji pozvolné rozpusténi urcité Ziviny za
urcitou dobu. Aniontovy kopolymer methakryldtu se ma
pouzivat jako lestic{ litka na ochranu Zaludku proti drdz-
divym slozkdm a/nebo na ochranu citlivych Zivin proti
rozlozeni Zalude¢nimi kyselinami. Je proto vhodné
pouziti obou téchto potravindiskych piidatnych latek
v pevnych doplicich stravy povolit a pfifadit neutrdl-
nimu kopolymeru methakryldtu ¢islo E 1206 a anionto-
vému kopolymeru methakrylitu ¢islo E 1207.

(7)  Nafizenim Komise (EU) ¢. 1129/2011 (%) bylo schvéleno
pouziti bazického kopolymeru methakrylitu (E 1205)
v pevnych dopliicich stravy a nafizeni (EU) ¢. 231/2012
stanovi specifikaci pro tuto potravindiskou piidatnou
latku, véetné maximadlnich limitG pro arzen, olovo, rtut

() EFSA Journal 2010; 8(7):1655.

(°) EFSA Journal 2010; 8(7):1656.
(&) UF. vést. L 295, 12.11.2011, s. 1.
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a méd. Tyto specifikace je tfeba aktualizovat, tak aby
byly zohlednény maximalni limity pro olovo, rtut
a kadmium v doplricich stravy, jak je stanoveno v nafizeni
Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006,
kterym se stanovi maximdlni limity nékterych kontami-
nujicich latek v potravindch (1).

(8)  Maximdln{ limit arzenu v doplncich stravy nebyl na
trovni EU stanoven. Specifické limity jsou v3ak stano-
veny v pravnich pfedpisech ¢lenskych stitd. Je proto
vhodné aktualizovat specifikace pro bazicky kopolymer
methakryldtu (E 1205) v nafizeni (EU) ¢ 231/2012,
pokud jde o arzen, s cilem zohlednit pravni piedpisy
Clenskych statd.

(99  Maximdln{ limit médi v potravinovych dopliicich nebyl
na tdrovni Unie stanoven a nic nenasvéd¢uje tomu, Ze je
méd v bazickém kopolymeru methakryldtu (E 1205)
piitomna na toxikologicky vyznamné drovni. Je proto
vhodné méd z oddilu pro cistotu u bazického kopoly-
meru methakryldtu (E 1205) v nafizeni (EU) ¢. 2312012
odstranit.

(10) Je tieba piijmout specifikace pro neutrdlni kopolymer
methakryldtu (E 1206) a aniontovy kopolymer methakry-
latu (E 1207). Kritéria pro Cistotu u arzenu, olova, rtuti
a kadmia by méla byt stanovena stejnym postupem jako
u bazického kopolymeru methakryldtu (E 1205) a maxi-
méln{ limity by mély zohlednovat, ze komeréni podoba

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

(") UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5.

neutralniho kopolymeru methakryldtu (E 1206) a anion-
tového kopolymeru methakryldtu (E 1207) je 30 %
disperze susiny ve vodg.

(11)  Nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 a nafizeni (EU) ¢. 231/2012
by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(12)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament, ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Piiloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu
s pfilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Ptiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s pfilohou
Il tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA 1

Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni takto:

1) V dasti B se v bodu 3 ,Potravindiské piidatné latky jiné neZ barviva a nahradni sladidla“ za polozku pro E 1205 bazicky kopolymer methakryldtu vkladaji tyto polozky E 1206 a E 1207:

LE 1206

Neutrdlni kopolymer methakryldtu

E 1207

Aniontovy kopolymer methakryldtu*

2) V &sti E se v kategorii potravin 17.1 ,Dopliiky stravy doddvané v pevné formé, véetné tobolek a tablet a podobnych forem, kromé vyrobkd urcenych ke Zvykéni“ za polozku pro E 1205 bazicky kopolymer
methakryldtu vklddaji tyto polozky:

LE 1206

Neutrdlni kopolymer methakryldtu 200 000

E 1207

Aniontovy kopolymer methakrylatu 100 000“

€10T'8°6¢

[ ]

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn

clost 1
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PRILOHA I

Pfiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni takto:

1) 0Oddil ,Cistota* u polozky E 1205 (bazicky kopolymer methakryldtu) se nahrazuje timto:

Cistota

Ubytek hmotnosti susenfm
Zésaditd hodnota
Siranovy popel

Zbytkové monomery

Zbytkova rozpoustédla

Arzen
Olovo
Rtut

Kadmium

Ne vice nez 2,0 % (105 °C, 3 hodiny)
162-198 mg KOH/g susené latky
Ne vice nez 0,1 %

butyl-methakryldt < 1 000 mg/kg
methyl-methakryldt < 1 000 mg/kg
dimethylaminoethyl-methakryldt < 1 000 mg/kg

Propan-2-ol < 0,5 %
Butanol < 0,5 %

Methanol < 0,1 %

Ne vice nez 1 mgfkg
Ne vice nez 3 mglkg
Ne vice nez 0,1 mg/kg

Ne vice nez 1 mg/kg®

2) Za polozku E 1205 (bazicky kopolymer methakryldtu) se vklddaji tyto polozky E 1206 a E 1207:

,E 1206 NEUTRALNI KOPOLYMER METHAKRYLATU

Synonyma

Definice

Popis:

¢. CAS:
Chemicky nazev
Chemicky vzorec

Hmotnostné stfedni molekulova
hmotnost

Obsah/Zbytek po odpafeni

Kopolymer ethylakryldtu a methylmethakryldtu; ethylakrylat, methylme-
thakryldtovy polymer; polymer ethylakrylitu s methylmethakryldtem;
methylmethakryldt, ethylakrylatovy polymer; polymer methylmethakry-
latu s ethylakryldtem

Neutralni methakryldtovy kopolymer je plné polymerovany kopolymer
methylmethakryldtu a ethylakryldtu. Pfipravuje se emulzni polymeraci.
Vyrabi se redoxné iniciovanou polymeraci monomert ethylakryldtu
a methylmethakryldtu s pouzitim systému volnych radikald, které
jsou donory redoxni iniciace, stabilizovanych polyethylenglykol(monos-
tearyl)etherem a vinylovou kyselinou | hydroxidem sodnym. Zbytkové
monomery se odstranuji destilaci vodnich par.

9010-88-2

poly(ethylakrylat-co-methylmethakryldt) 2:1
Poly[(CH,:CHCO, CH, CH;)-co-(CH,:C(CH5)CO,CHS)]
Piiblizné 600 000 g/mol

28,5-31,5%

1 g disperze se susi v susdrné pii 110 °C po dobu 3 hodin.

Mlécné bild disperze (komercni forma obsahuje 30% disperzi susiny ve
vodé) nizké viskozity se slabym charakteristickym zdpachem.
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Identifikace

Cistota

Infracervend absorp¢ni spektrosko-
pie

Viskozita
Hodnota pH
Relativni hustota pii 20 °C

Rozpustnost

Siranovy popel

Zbytkové monomery
Zbytkovy emulgator

Rezidua rozpoustédel

Arzen
Olovo
Rtut

Kadmium

Charakteristické pro danou slouceninu

Max. 50 mPa.s, 30 ot./min./20 °C (Brookfieldova metoda)

5,5-8,6

1,037-1,047

Disperze je misitelnd s vodou v jakémkoliv poméru. Polymer a disperze

jsou volné rozpustné v acetonu, ethanolu a isopropylalkoholu. Neni
rozpustnd pii smichdni s 1 N hydroxidem sodnym v poméru 1:2.

Ne vice nez 0,4 % v disperzi.

Monomery celkem (soucet methylmethakryldtu a ethylakryldtu): ne vice
nez 100 mgfkg v disperzi.

polyethylenglykol(monostearyl)ether (makrogol(stearyl)ether 20) ne vice
nez 0,7 % v disperzi.

Ethanol ne vice nez 0,5 % v disperzi.

Methanol ne vice nez 0,1 % v disperzi.
Ne vice nez 0,3 mg/kg v disperzi.

Ne vice nez 0,9 mg/kg v disperzi.

Ne vice nez 0,03 mg/kg v disperzi.

Ne vice nez 0,3 mg/kg v disperzi.

E 1207 ANIONTOVY KOPOLYMER METHAKRYLATU

Synonyma

Definice

Popis:

¢. CAS:

Chemicky nazev

Chemicky vzorec

Hmotnostné stfedni molekulovd

hmotnost

Obsah/Zbytek po odpareni

Methylakryldt, methylmethakryldt, polymer methakryldtové kyseliny;
polymer methakrylatové kyseliny s methylakryldtem a methylmethakry-
latem

Aniontovy kopolymer methakryldtu je plné polymerovany kopolymer
methakrylové kyseliny, methylmethakryldtu a methylakrylatu. Vyrdbi se
emulzni polymeraci methylmethakryldtu, methylakryldtu a methakrylové
kyseliny ve vodné fdzi; inicidtorem je volny radikdl stabilizovany
natrium-laurylsulfitem a polyoxyethylen-sorbitanmonooledtem (poly-
sorbdtem 80). Zbytkové monomery jsou odstranény destilaci vodni
parou.

26936-24-3

poly(methylakrylat-co-methylmethakryldt-co-methakrylové kyselina)
7:3:1

Poly[(CH,:CHCO,CHj)-co-(CH,:C(CH3)CO,CH;)-co-
(CH,:C(CH;)COOH)]

PFiblizné 280 000 g/mol

28,5-31,5%
1 g disperze se susi v susdrné pfi 110 °C po dobu 5 hodin.
9,2-12,3 % jednotek kyseliny methakrylové v susiné.

Mlé¢né bild disperze (komer¢ni forma obsahuje 30% disperzi susiny ve
vod€) nizké viskozity se slabym charakteristickym zdpachem.
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Identifikace

Infracervend absorpéni spektrosko-
pie

Viskozita
Hodnota pH
Relativni hustota pfi 20 °C

Rozpustnost

Cistota
Cislo kyselosti
Siranovy popel

Zbytkové monomery

Zbytkové emulgitory

Rezidua rozpoustédel
Arzen

Olovo

Rtut

Kadmium

Charakteristické pro danou slouceninu

Max. 20 mPa.s, 30 ot./min.[20 °C (Brookfieldova metoda)

2,0-3,5

1,058-1,068

Disperze je misitelnd s vodou v jakémkoliv poméru. Polymer a disperze
jsou volné rozpustné v acetonu, ethanolu a isopropylalkoholu.

Rozpustnd pii smichdni s 1 N hydroxidem sodnym v poméru 1:2.
Rozpustnd pii hodnoté pH vyssi nez 7,0.

60-80 mg KOH/g susené latky
Ne vice nez 0,2 % v disperzi.

Monomery celkem (soucet methakrylové kyseliny, methylmethakryldtu
a methylakryldtu): ne vice nez 100 mg/kg v disperzi.

Natrium-laurylsulfdt ne vice nez 0,3 % v susiné.

Polysorbdt ne vice nez 1,2 % v susiné.
Methanol ne vice nez 0,1 % v disperzi.
Ne vice nez 0,3 mgfkg v disperzi.

Ne vice nez 0,9 mgfkg v disperzi.

Ne vice nez 0,03 mg/kg v disperzi.

Ne vice nez 0,3 mg/kg v disperzi.“
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NARIZENI KOMISE (EU) & 817/2013

ze dne 28. srpna 2013,

kterym se méni pfilohy II a III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008 a p¥iloha
nafizeni Komise (EU) ¢ 231/2012, pokud jde o arabskou gumu modifikovanou oktenyljantarovou
kyselinou

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych latkach ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3, ¢ldnek 14
a ¢l. 30 odst. 5 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci fizeni pro potravindiské piidatné latky,
potravindiské enzymy a potravindfskd aromata (%), a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam
potravindiskych ptidatnych latek Unie schvalenych pro
pouziti v potravindch a podminky jejich pouziti.

(2)  Priloha III naf{zeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam
Unie obsahujici potravindfské piidatné latky schvélené
pro pouziti v potravindiskych piidatnych latkdch, potra-
vindfskych enzymech, aromatech a Zivindch a podminky
jejich pouziti.

(3)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (}) stanovi specifikace
pro potravindiské piidatné litky uvedené v piilohdch II
a IIl nafzeni (ES) ¢. 1333/2008.

(4)  Tyto seznamy a specifikace Ize aktualizovat v souladu
s jednotnym postupem uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢ 1331/2008 bud z podnétu Komise, nebo na
zdkladé podani zadosti.

(5)  Zéadost o povoleni k pouzivan{ arabské gumy modifiko-
vané oktenyljantarovou kyselinou jakozto emulgdtoru
v urcitych kategoriich potravin a aromatech byla poddna
dne 12. listopadu 2007 a byla poskytnuta ¢lenskym
statfim.

(6)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin posoudil bezpec-
nost arabské gumy modifikované oktenyljantarovou
kyselinou jakozto emulgitoru, ktery md byt pfiddvin
do aromat a uréitych dalsich potravin, a dne 11. bfezna

(1) Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.
() Ut vest. L 354, 31.12.2008, s. 1.
() U vést. L 83, 22.3.2012, s. 1.

2010 vyjadiil své stanovisko (4). Utad dospél k zdvéru, ze
na zdkladé vysledki dostupnych studif, informaci
o samotné gumé z akdcii a o jinych skrobech modifiko-
vanych oktenyljantarovou kyselinou nepfedstavuje navr-
hované pouziti a mira pouziti arabské gumy modifiko-
vané oktenyljantarovou kyselinou jakoZzto emulgétoru
v potravinich bezpec¢nostni riziko.

(7)  Z technologického hlediska je tfeba pouzivat arabskou
gumu modifikovanou  oktenyljantarovou  kyselinou
jakozto emulgdtor v urcitych potravindich a rovnéz
jakozto emulgdtor v emulzich olejovych aromat, jez
jsou pfiddvany do rtiznych potravin, protoZe mé ve srov-
nani s existujicimi emulgdtory lep3i vlastnosti. Je proto
vhodné povolit pouzivani arabské gumy modifikované
oktenyljantarovou kyselinou v kategoriich potravin,
jichz se tykd zadost, a pfidélit uvedené potravindiské
piidatné ldtce ¢islo E 423.

(8)  Specifikace arabské gumy modifikované oktenyljanta-
rovou kyselinou by méla byt zahrnuta v nafzeni (EU)
¢. 231/2012, az bude poprvé zahrnuta na seznam potra-
vindfskych piidatnych latek Unie stanoveny v piilohach
Il a III nafzeni (ES) ¢. 1333/2008.

(9)  Natizeni (ES) ¢. 1333/2008 a nafizeni (EU) ¢. 231/2012
by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament, ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy 1I a IIl nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu
s prilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Priloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s pfilohou
II tohoto nafizeni.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

(4) EFSA Journal 2010; 8(3):1539.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 28. srpna 2013.
Za Komisi

José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA 1

A. Piiloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni takto:

1) V &sti B se v tabulce 3 ,Potravindiské ptidatné latky jiné nez barviva a nahradni sladidla“ za polozku tykajici se potravinafské piidatné litky E 422 vklddd novd polozka, kterd znf:

JE 423 Arabskd guma modifikovand oktenyljantarovou kyselinou*

2) Cast E se méni takto:

a) v kategorii 05.4 ,Dekorace, polevy a ndplné, kromé ndplni na bazi ovoce spadajicich do kategorie 4.2.4“ se za polozku tykajici se potravindiské piidatné latky E 416 vklddd novéd polozka, kterd znf:

,E 423 Arabskd guma modifikovand okte- | 10 000 pouze polevy*
nyljantarovou kyselinou

b) v kategorii 12.6 ,Omacky“ se za polozku tykajici se potravindiské piidatné litky E 416 vkladd nova polozka, kterd zni:

JE 423 Arabskd guma modifikovand okte- | 10 000
nyljantarovou kyselinou

¢) v kategorii 14.1.4 ,Ochucené ndpoje“ se za polozku tykajici se potravindiské piidatné litky E 405 vklddd novd polozka, kterd znf:

JE 423 Arabskd guma modifikovand okte- | 1 000 pouze energetické ndpoje
nyljantarovou kyselinou a ndpoje obsahujici
ovocnou Stavu“

€10T'8°6¢

[ ]

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn

6/0€T 1
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B. Piiloha III nafizen{ (ES) ¢. 1333/2008 se méni takto:

V &asti 4 ,Potravindiské pridatné latky véetné nosicti v potravindiskych aromatech® se za polozku tykajici se potravindfské piidatné litky E 416
vklddd nové polozka, kterd zni:

.E 423

Arabskd guma modifikovand
oktenyljantarovou kyselinou

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategoriich 03: Zmrzliny;
07.2: Jemné pecivo; 08.2: Zpracované maso, pouze zpracovand
drtibez; 09.2: Zpracované ryby a produkty rybolovu véetné mékkysi
a koryst a v kategorii 16: Dezerty, kromé vyrobkd spadajicich do
kategorif 1, 3 a 4.

500 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouZzivané v kategoriich 14.1.4: Ochucené
ndpoje, pouze ochucené ndpoje neobsahujici ovocné $tavy a sycené
ochucené ndpoje obsahujici ovocné $tdvy a v kategorii 14.2: Alko-
holické ndpoje, vcetné téchto ndpoji bez alkoholu a se snizenym
obsahem alkoholu.

220 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategoriich 05.1: Kakaové
a ¢okolddové vyrobky ve smyslu smérnice 2000/36/ES; 05.2: Ostatni
cukrovinky vcetné drobnych cukrovinek na osvéZeni dechu; 05.4:
Dekorace, polevy a ndplné, kromé ndplni na bdzi ovoce spadajicich
do kategorie 4.2.4, a v kategorii 06.3: Snidariové cereilie.

300 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategorii 01.7.5: Tavené syry.

120 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategorii 05.3: Zvykacky.

60 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouZivané v kategorii 01.8: Analogy mléc-
nych vyrobkd, véetné ndhrad mléka do teplych ndpoji; 04.2.5:
Dzemy, rosoly, marmelddy a podobné vyrobky; 04.2.5.4: Ofechovd
mésla a ofechové pomazdnky; 08.2: Zpracované maso; 12.5: Polévky
a vyvary; 14.1.5.2: Ostatni, pouze instantni kdva a ¢aj a hotové
pokrmy na bézi obilovin.

240 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategorii 10.2: Zpracovand
vejce a vajecné vyrobky.

140 mg/kg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategoriich 14.1.4: Ochucené
ndpoje, pouze nesycené ochucené ndpoje obsahujici ovocné 3tavy;
14.1.2: Ovocné $tavy ve smyslu smérnice 2001/112/ES a zeleninové
$tavy, pouze zeleninové §tdvy a v kategorii 12.6: Omacky, pouze
Stavy a sladké omdcky.

400 mgfkg v aromatickych
emulzich

Emulze olejovych aromat pouzivané v kategorii 15: Pochutiny
k pfimé spotfebé a snacky.

440 mgfkg v aromatickych
emulzich®
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PRILOHA Il

V pifloze nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se za specifikaci potravindfské piidatné latky E 422 vklddd nové polozka, kterd zni:

,E 423 ARABSKA GUMA MODIFIKOVANA OKTENYLJANTAROVOU KYSELINOU

Synonyma

Definice

Einecs
Chemicky nazev
Chemicky vzorec

Primérnd molekulovd hmotnost

Obsah
Popis:
Identifikace
Viskozita 5 % roztoku pii 25 °C
Srézeci reakce
Rozpustnost
pH 5 % vodného roztoku
Cistota

Ubytek hmotnosti susenfm

Stupen esterifikace

Celkovy obsah popela

Popel nerozpustny v kyseliné

Latky nerozpustné ve vodé

Zkouska na piftomnost $krobu nebo

dextrinu

Zkouska na piitomnost gumy obsahu-
jici tanin
Zbytkové kyselina oktenyljantarovd
Olovo

Mikrobiologickd kritéria
Salmonella sp.

Escherichia coli

Hydrogenoktenylbutandiodt arabské gumy; hydrogenoktenylsukcindt
arabské gumy; arabskd guma modifikovand OSA (oktenyljantarovou
kyselinou); guma z akécif modifikovand OSA (oktenyljantarovou kyse-
linou)

Arabskd guma modifikovand oktenyljantarovou kyselinou se vyrdbi
esterifikaci arabské gumy (z akdcie arabské nebo akdcie senegalské)
ve vodném roztoku o obsahu nejvySe 3 % anhydridu oktenyljantarové
kyseliny. Nésleduje suseni rozprasovanim.

Frakce i): 3,105 g/mol
Frakee ii): 1,106 g/mol

Krémové bily az svétle hnédy polétavy prasek

Ne vice nez 30 mPa.s.

Vytvéti vlockovitou srazeninu v roztoku zdsaditého octanu olovnatého
(zkusebni roztok)

Snadno rozpustny ve vodé; nerozpustny v ethanolu

3,5 az 6,5

Ne vice nez 15 % (105 °C, 5 hodin)
Ne vice nez 0,6 %

Ne vice nez 10 % (530 °C)
Ne vice nez 0,5 %

Ne vice nez 1,0 %

Vodny roztok vzorku ziedény 1:50 se povaii, pfidd se asi 0,1 ml
jodového zkusebniho roztoku. Nevytvori se ani namodralé, ani nacer-
venalé zabarveni.

K 10 ml vodného roztoku vzorku zfedénému 1:50 se pfidd asi 0,1 ml
zkusebniho roztoku chloridu Zelezitého. Nevytvori se nacernalé zabar-
veni, ani nacernald sraZenina.

Ne vice nez 0,3 %

Ne vice nez 2 mglkg

Nepfitomnad v 25 g

Nepiftomnd v 1 g*
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NARIZENI KOMISE (EU) & 818/2013

ze dne 28. srpna 2013,

kterym se méni p¥iloha III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008, pokud jde
o0 poutZiti esterti sacharosy s mastnymi kyselinami (E 473) v aromatech pro ¢&iré ochucené nipoje na
bézi vody

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢l 30
odst. 5 uvedeného nafizeni,

C.

vzhledem k témto dévodim:

(1)

=

Priloha III naffzeni (ES) ¢ 1333/2008 stanovi seznam
potravindfskych pidatnych ldtek Unie schvdlenych pro
pouziti v potravindiskych aromatech a podminky jejich
pouziti.

Tento seznam muZe byt zménén jednotnym postupem
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se
stanovi jednotné povolovaci Fzeni pro potravindfské
piidatné latky, potravindfské enzymy a potravindiskd
aromata (?).

Podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) €. 1331/2008 miize byt
seznam potravinaiskych piidatnych latek Unie aktuali-
zovan bud z podnétu Komise, nebo na zdkladé podani
zadosti.

Dne 20. srpna 2008 byla poddna zddost o povo-
leni pouziti esterti sacharosy s mastnymi kyselinami
(E 473) jako emulgdtoru v aromatech, kterd byla
zpiistupnéna Clenskym  statim.

Emulgdtory jsou nutné ke stabilizaci olejovitych aromat
do ndpojii na bdzi vody. Bez pfidini emulgitoru by
aromatizujici olej nebyl rozpustny a jevil by se na hladiné
ndpoje jako olejovd skvrna. To brini rovnomérnému
rozptyleni aromatu v ndpoji, které je tak ve vétsi mife
vystaveno kysliku, coz vede ke sniZené organoleptické
piijatelnosti. Proto je také vyvoj cirych ndpoju velmi
naro¢ny. Témto problémim lze do jisté miry predejit
pouzitim vymytého oleje, ten vSak mé sniZenou organo-
leptickou pfijatelnost. Pouziti esterti sacharosy s mastnymi
kyselinami umoziiuje vyrobu ¢irych ndpoji se zvysenou
funkénosti pfidaného aromatu.

. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1.

(6)

(10)

Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 je Komise
povinna pozddat o stanovisko Evropsky tfad pro bezpec-
nost potravin za Gcelem aktualizace seznamu potravinai-
skych ptidatnych litek Unie stanoveného v pifloze III
naffzeni (ES) ¢. 1333/2008.

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin vydal stanovisko
k estertim sacharosy s mastnymi kyselinami (E 473)
a stanovil jejich pfijatelny denni piivod (ADI) na
40 mg/kg télesné hmotnosti na den (). Expozice esteriim
sacharosy s mastnymi kyselinami plynouci z navrhova-
ného doplikového pouziti v ¢irych ochucenych nealko-
holickych ndpojich predstavuje méné nez 0,1 % ADI (¥).
Vzhledem k tomu, Ze expozice z divodu doplitkového
pouziti této piidatné litky je ve srovndni s ADI zaned-
batelnd, nemd toto doplitkové pouziti esterti sacharosy
s mastnymi kyselinami (E 473) pravdépodobné dopad
na lidské zdravi.

Je proto vhodné povolit pouziti esteri sacharosy s mast-
nymi kyselinami (E 473) jako potravindiské pridatné
latky v aromatech pro ¢iré ochucené ndpoje na bazi
vody.

Priloha III nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament, ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha III naf{zeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni podle pilohy

tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

(%) EFSA Journal (2004) 106, 1-24.

() EFSA Journal 2012; 10(5):2658.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

PRILOHA

V ¢&asti 4 piilohy I natizeni (ES) ¢. 1333/2008 se za polozku tykajici se potravindfské pridatné latky E 459 vklddd nova
polozka, kterd znf:

.E 473

Estery sacharosy s mastnymi
kyselinami

Aromata do ¢irych ochucenych
ndpojii na bdzi vody patiicich do
kategorie 14.1.4

15 000 mg/kg v aromatech,
30 mg/l v kone¢né potraving”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 819/2013
ze dne 28. srpna 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kod tretich zemi (') Pausdlni dovozni hodnota

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 127,5
Y4 127,5

0805 50 10 AR 122,1
CL 123,1

TR 70,0

[9)¢ 79,4

ZA 107,9

77 100,5

0806 10 10 EG 179,1
TR 140,5

77 159,8

0808 10 80 AR 100,3
BR 108,7

CL 130,5

CN 67,2

NZ 129,2

us 130,9

ZA 108,3

77 110,7

0808 30 90 AR 194,7
CN 88,3

TR 147,4

ZA 84,5

77 128,7

0809 30 TR 141,5
Y4 141,5

0809 40 05 BA 47,5
MK 52,2

XS 55,6

77 51,8

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu®.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2013/46/EU
ze dne 28. srpna 2013,

kterou se méni smérnice 2006/141/ES, pokud jde o pozadavky na bilkoviny pro pociteéni
a pokracovaci kojeneckou vyzivu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/39/ES ze dne 6. kvétna 2009 o potravindch urcenych
pro zvlastni vyzZivu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince
2006 o pocitecni a pokracovaci kojenecké vyzivé a o
zméné smérnice 1999/21/ES (%) stanovi mj. pravidla pro
sloZeni a oznacovan{ pocdtecni a pokracovaci kojenecké
VYZivy.

(2)  Smérnice 2006/141/ES specificky stanovi, Ze pocate¢ni
a pokracovaci kojeneckd vyziva se vyrdbi pouze ze
zdroji bilkovin vymezenych v uvedené smérnici. Témito
zdroji bilkovin jsou bilkoviny kravského mléka a izoldty
sojovych bilkovin, samotné nebo ve smési, a také hydro-
lyzované bilkoviny.

(3) Na zddost Komise pfedlozil dne 28. tnora 2012
Evropsky dfad pro bezpetnost potravin védecké stano-
visko o vhodnosti bilkovin koziho mléka jako zdroje
bilkovin v pocdteéni a pokracovaci kojenecké vyzivé.
V uvedeném stanovisku dospél tfad k zdvéru, ze bilko-
viny z kozitho mléka mohou byt vhodnym zdrojem
bilkovin pro pocitecni a pokracovaci kojeneckou vyzivu,
pokud je kone¢ny vyrobek v souladu s kritérii na slozeni
stanovenymi ve smérnici 2006/141/ES.

(4)  Na zdklad¢ tohoto stanoviska by mélo byt uvadéni poca-
te¢ni a pokracovaci kojenecké vyzivy vyrobené z bilkovin
koziho mléka na trh umoznéno, pokud je konecny
vyrobek v souladu s kritérii na slozeni stanovenymi ve
smérnici 2006/141/ES. Smérnice 2006/141/ES by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(5)  Na zddost Komise predlozil dne 5. ¥jna 2005 Evropsky
tfad pro bezpenost potravin védecké stanovisko

(') Ut vést. L 124, 20.5.2009, s. 21.
() UF. vést. L 401, 30.12.2006, s. 1.

0 bezpecnosti a vhodnosti ¢iste¢né hydrolyzované syro-
vatkové Dbilkoviny s obsahem bilkovin minimédlné
1,9 g/100 kcal, coz bylo pod minimélni dGrovni stano-
venou tehdy v prdvnich pfedpisech Unie, pro zvldstni
vyzivu kojenct. V uvedeném stanovisku dospél drad
k zdvéru, ze pocitecni kojeneckd vyZziva zaloZend na
hydrolyzované syrovatkové bilkoviné ziskané z kravského
mléka s obsahem bilkovin 1,9 g/100 kcal (0,47 g/100 kJ)
a odpovidajici posuzovanému bilkovinnému sloZeni je
bezpe¢nd a vhodnd pro pouziti jako jediny zdroj vyzivy
kojencti. Na zdkladé uvedeného stanoviska smérnice
2006/141/ES ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1243/2008
ze dne 12. prosince 2008, kterym se méni piilohy III
a VI smérnice 2006/141/ES, pokud jde o pozadavky na
slozeni nékteré pocdtecni kojenecké vyzivy (}), povoluje
prodej détské vyZivy vyrobené z hydrolyzovanych
bilkovin s takovymto obsahem bilkoviny, pokud je
vyrobek v souladu s urcitymi specifickymi kritérii stano-
venymi v uvedené smérnici.

Utad ve stanovisku rovnéz dospél k nizoru, ze prestoze
nebyly predlozeny zddné tdaje o pokracovaci kojenecké
vyzivé zalozené na hydrolyzované syrovitkové bilkoviné
s obsahem bilkovin 1,9 g/100 kcal (0,47 g/100 kJ), je
vyziva s takovymto bilkovinnym slozenim vhodnd pro
star$i déti ve spojeni s pitkrmem.

Na zdkladé uvedeného stanoviska a s cilem umoznit
vyvoj inovativnich produkti by mélo byt povoleno
uvadét takovouto pokracovaci kojeneckou vyzivu na
trh. Smérnice 2006/141/ES by proto méla byt odpovida-
jicim zptisobem zménéna.

Opatfeni stanovena touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevy-
jadtily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TUTO SMERNICE

Cldnek 1

Smérnice 2006/141/ES se méni takto:

() Uf. vést. L 335, 13.12.2008, s. 25.
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1) Clanek 7 se méni takto:
a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,U pocatecni kojenecké vyzivy vyrobené z bilkovin krav-
ského nebo kozitho mléka vymezenych v bodé 2.1
piilohy I s obsahem bilkovin v rozmezi mezi minimdlni
hodnotou a 0,5g/100 kJ (2¢/100 kcal) se vhodnost
pocatecni kojenecké vyzivy pro zvldstni vyZzivu kojenct
prokazuje prostfednictvim odpovidajicich studii vypraco-
vanych v souladu se vSeobecné uzndvanymi odbornymi
pokyny ohledné podoby a zptisobu vypracovani takovych
studif.;

b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,U pokracovaci kojenecké vyzivy vyrobené z hydrolyzova-
nych bilkovin vymezenych v bodé 2.2 piilohy I
s obsahem bilkovin v rozmezi mezi minimdlni hodnotou
a 0,56 g/100 kJ (2,25 g/100 kcal) se vhodnost pokraco-
vaci kojenecké vyzivy pro zvldstni vyZzivu kojenct
prokazuje prostrednictvim odpovidajicich studii vypraco-
vanych v souladu se vSeobecné uzndvanymi odbornymi
pokyny ohledné podoby a zptisobu vypracovani takovych
studil a musi byt v souladu s odpovidajicimi specifika-
cemi uvedenymi v piiloze VI

2) V ¢lanku 12 se tvodni véta nahrazuje timto:
,Nazev, pod kterym jsou pocatecni a pokracovaci kojenecké

vyzivy vyrobené vyhradné z bilkovin kravského nebo koziho
mléka prodavany, je:.

3) Piflohy I, II a IIl a VI se méni v souladu s pfilohou této
smérnice.
Cldnek 2
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsenf
v Ufednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
28. tnora 2014. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smeérnice.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena Clenskym stattim.

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Prilohy I, II, Il a VI smérnice 2006/141/ES se méni takto:
1) Pifloha I se méni takto:
a) bod 2.1 se méni takto:
i) ndzev se nahrazuje timto:

,2.1 Poditeni kojeneckd vyZiva vyrobend z bilkovin kravského nebo koziho mléka*,

=

pozndmka pod carou 1 se nahrazuje timto:

,(1) Pociteéni kojeneckd vyziva vyrobeni z bilkovin kravského nebo koziho mléka s obsahem bilkovin
v rozmez{ mezi minimdlni hodnotou a 0,5 g/100 kJ (2 g/100 kcal) musi byt v souladu s ¢l. 7 odst. 1
druhym pododstavcem.;

b) v bod¢ 2.3 se ndzev nahrazuje timto:

,2.3 Poc&dteni kojeneckd vyZziva vyrobend z izoliti s6jovych bilkovin, samotnych nebo ve smési s bilko-
vinami kravského nebo koziho mléka“;

¢) v bodé 10.1 se nazev nahrazuje timto:

,10.1 Pocdte¢ni kojeneckd vyZiva vyrobend z bilkovin kravského nebo koziho mléka nebo z hydrolyzo-
vanych bilkovin®;

d) v bodé 10.2 se ndzev nahrazuje timto:

,10.2 Pocdte¢ni kojeneckd vyZiva vyrobend z izoliti sGjovych bilkovin, samotnych nebo ve smési s bilko-
vinami kravského nebo koziho mléka“.

2) Piiloha II se méni takto:
a) v bodé 2.1 se ndzev nahrazuje timto:

,2.1 Pokracovaci kojeneckd vyZiva vyrobend z bilkovin kravského nebo koziho mléka“

b) v bodé 2.2 se tabulka nahrazuje timto:

JNejméné (1) Nejvice
0,45 g/100 kJ 0,8 g/100 kJ
(1,8 g/100 kcal) (3,5 /100 kcal)

(") Pokracovaci kojeneckd vyziva vyrobend z hydrolyzovanych bilkovin s obsahem bilkovin mezi minimédlni hodnotou a 0,56 g/
100 kJ (2,25 g/100 kcal) musi byt v souladu s ¢l. 7 odst. 2 druhym pododstavcem.”;

¢) v bodé 2.3 se ndzev nahrazuje timto:

,2.3 Pokraovaci kojeneckd vyziva vyrobend z izoldtti s6jovych bilkovin, samotnych nebo ve smési
s bilkovinami kravského nebo koziho mléka;

d) v bodé 8.1 se ndzev nahrazuje timto:

,8.1 PokraCovaci kojeneckd vyziva vyrobend z bilkovin kravského nebo koziho mléka nebo z hydrolyzo-
vanych bilkovin®;

e) v bodé 8.2 se ndzev nahrazuje timto:

,8.2 Pokraovaci kojeneckd vyziva vyrobend z izoldtti s6jovych bilkovin, samotnych nebo ve smési
s bilkovinami kravského nebo koziho mléka“.

N
=

V piiloze Il bodé 3 se poznamka pod carou 1 nahrazuje timto:

,(1) L-arginin a hydrochlorid L-argininu sméji byt pouzity pouze pro vyrobu pocdtecni kojenecké vyzivy uvedené v &l.
7 odst. 1 tfetim pododstavci a pokracovaci kojenecké vyzivy uvedené v ¢l. 7 odst. 2 druhém pododstavci.
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4) Nadpis piflohy VI se nahrazuje timto:

,Specifikace obsahu a zdroje bilkovin a zpracovéni bilkovin pouZzivanych pfi vyrobé pocite¢ni a pokracovaci
kojenecké vyzivy o obsahu bilkovin niz$im neZ 0,56 g/100 kJ (2,25 g/100 kcal) vyrobené z hydrolyzovanych
syrovitkovych bilkovin ziskanych z bilkovin kravského mléka“.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 27. srpna 2013

o nékterych ochrannych opatfenich v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptika podtypu
H7N7 v Itdlii v€etné vymezeni dalSich uzavienych pdsem a o zruSeni provddéciho rozhodnuti

2013/439/EU

(ozndmeno pod cislem C(2013) 5623)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/443/EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitt Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (%), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Influenza ptdkd je infekéni virovd ndkaza ptakd, véetné
driibeze. Infekci viry influenzy ptakd u domdci driibeze
zpusobuji dvé hlavni formy uvedené ndkazy, které se
rozlisuji podle virulence. Nizkopatogenni forma obecné
zptisobuje lehké symptomy a vysoce patogenni forma ma
za ndsledek velmi vysokou tmrtnost u vétSiny druhd
drtibeze. Uvedend ndkaza mtZe mit vazny dopad na
ziskovost driibezafstvi.

(2)  Influenza ptdkd se vyskytuje prevazné u ptakd, avSak za
urcitych okolnosti se infekce maze objevit i u lidi, ackoli
riziko je obecné velmi nizké.

(3) V piipadé ohniska influenzy ptdkt hrozi, Ze by se
ptivodce ndkazy mohl pienést na ostatni hospodaistvi
s chovem dribeze nebo jiného ptactva chovaného
v zajeti. Nésledné by se mohl prostfednictvim obchodu
s zivymi ptdky nebo vyrobky z nich §ifit z jednoho ¢len-
ského stitu do jinych ¢lenskych statti nebo do tietich
zemi.

(') Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13.
() Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

S

(4

Smérnice Rady 2005/94/ES (%) stanovi urcitd preventivni
opatieni zaméfend na dozor nad influenzou ptdkd a jeji
véasnou detekci a minimdlni opatfeni pro tlument, kterd
maji byt pouzita v pfipadé ohniska této ndkazy u drtibeze
nebo jiného ptactva chovaného v zajeti. Uvedend smér-
nice stanovi vymezen{ ochrannych pdsem a pdsem
dozoru v piipadé ohniska vysoce patogenni influenzy
ptaka.

Smérnice Rady 2009/158/ES (*) stanovi pravidla pro
obchod s uvedenymi komoditami uvnité Unie, vcetné
veterindrnich osvédcent, kterd se maji pouzivat.

Poté, co Itdlie dne 15. srpna 2013 ozndmila ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdkd podtypu H7N7
v jednom hospoddfstvi v obci Ostellato (provincie
Ferrara, oblast Emilia-Romagna), pfijala Komise provadéci
rozhodnuti 2013/439/EU (%), kterym se stanovi vymezen{
ochrannych pdsem a pdsem dozoru v okoli ohniska.

Dne 21. srpna 2013 ozndmila Itdlie druhé ohnisko této
ndkazy v obci Mordano (provincie Bologna, oblast
Emilia-Romagna) a dne 23. srpna 2013 tfeti ohnisko
této nadkazy v obci Portomaggiore (provincie Ferrara,
oblast Emilia-Romagna) a ihned pfijala opatfeni pozado-
vand smérnici 2005/94/[ES, véetné vymezeni ochrannych
pasem, pasem dozoru a dalsich uzavienych pdsem, kterd
by méla byt uréena v &istech A, B a C piilohy tohoto
rozhodnuti.

(}) Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatfenich
Spolecenstvi pro tlumenti influenzy ptdka (UF. vést. L 10, 14.1.2006,
s. 16).

Smeérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindr-

nich podminkach pro obchod s dribezi a ndsadoyymi vejci uvnitf

Spolecenstvi a jejich dovoz ze tretich zemi (Uf. vést. L 343,

22.12.2009, s. 74).

%) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/439/EU ze dne 19. srpna 2013
tykajici se nékterych ochrannych opatfeni v souvislosti s vysoce
patogenni influenzou ptaki podtypu H7N7 v Itdlii (Uf. vést.
L 223, 21.8.2013, s. 10).
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(8)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Komise uvedend opatieni ve spolupraci s Italii prozkou-
mala a presvédcila se, ze hranice uvedenych pdsem, které
vymezil pfislusny orgdn dotceného clenského stitu, jsou
v dostate¢né vzdalenosti od vlastntho hospodaistvi, kde
bylo ohnisko potvrzeno.

Aby se predeslo jakémukoli zbyte¢nému naruseni
obchodu wuvnitt Unie a kladeni neopodstatnénych
piekdzek obchodu ze strany tfetich zemi, je nutné rychle
vymezit uvedend pdsma zfizend v Itdlii na drovni Unie
a zajistit, aby z téchto pdsem nebyly do jinych ¢lenskych
statd nebo do tfetich zemi odesilany zddné zdsilky Zivé
drtibeze, kufic pfed sndskou, jednodennich kufat a nésa-

dovych vajec.

Jednodenni kufata pfedstavuji z hlediska Sifeni uvedené
nédkazy zanedbatelné riziko za predpokladu, Zze se
v souladu s ustanovenimi ¢l. 30 pism. ¢) bodu iii)
druhého pododstavce smérnice 2005/94/ES  vylihla
z nasadovych vajec pochdzejicich z hospodafstvi
s chovem drtibeze, kterd se nachdzeji mimo ochrannd
pdsma a pasma dozoru, a Ze lihen, ze které byla kufata
odesldna, muze zarucit diky své logistice a pracovnim
podminkdm zajistujicim biologickou bezpecnost, zZe
nedoslo k zadnému kontaktu mezi témito vejci a jinymi
nasadovymi vejci nebo jednodennimi kuraty, kterd
pochdzeji z hejn driibeze ve vymezenych ochrannych
pasmech nebo pasmech dozoru, a kterd proto maji jiny
nakazovy status.

RovnéZ ndsadova vejce predstavuji z hlediska Sifeni
uvedené nakazy zanedbatelné riziko za pfedpokladu, Ze
v souladu s ustanovenimi ¢l. 30 pism. ¢) bodu iv) smér-
nice 2005/94[ES pochdzeji z hospoddfstvi, kterd se
nachézeji mimo ochrannd pasma a pdsma dozoru, a jejich
obaly byly pfed odeslinim do urcené lihné dezinfiko-
vény.

Je proto vhodné, aby pfislusny organ Itdlie mohl povolit
odesilani zésilek jednodennich kufat a ndsadovych vajec
z dalsich uzavienych pdsem uréenych v tomto rozhod-
nuti podle pozadavkd stanovenych ve smérnici
2005/94[ES za predpokladu, Zze Itdlie predem ucini
pisemné ozndmeni a clensky stdt urceni nebo tieti
zemé urCen{ pfedem potvrdi svij souhlas s pfijetim
téchto zdsilek.

Aby bylo mozné ovéfit soulad s ustanovenimi tohoto
rozhodnuti, méla by veterindrni osvédéeni uvedend ve
smérnici 2009/158/ES obsahovat pfislusny odkaz/idaj.

Provadéci rozhodnuti 2013/439/EU by v zdjmu jasnosti
mélo byt zruseno.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Itdlie zajist, aby ochrannd pasma, pasma dozoru a dalsi
uzaviend pasma vymezend v souladu s ¢l. 16 odst. 1 a 4 smér-
nice 2005/94[ES zahrnovala pfinejmensim oblasti uvedené
v &astech A, B a C piilohy tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
1. Itdlie zajisti, aby z pdsem uvedenych v &astech A, B a
C piilohy nebyly do jinych ¢lenskych stiti nebo do tietich
zemi odesilany zddné zasilky Zivé dribeze, kufic pfed snaskou,
jednodennich kufat a ndsadovych vajec.

2. Odchylné od odstavce 1 mutze piislusny orgdn Itdlie
povolit odesilani zdsilek jednodennich kufat a ndsadovych
vajec z pasem uvedenych v &isti C piilohy do jinych ¢lenskych
statd nebo do tetich zemi za pfedpokladu, Ze:

a) jsou uplatnéna opatieni stanovend v ¢l. 30 pism. c) bodé iii)
druhém pododstavci a ¢l. 30 pism. ¢) bodé iv) smérnice
2005/94[ES;

b) piislusny orgdn c¢lenského stitu uréeni nebo tieti zemé
uréeni dostane pfedem pisemné oznidmeni a zavdZe se
k piijeti téchto zdsilek jednodennich kufat a ndsadovych
vajec a pfislusnému orginu Itilie ozndmi datum jejich
pfijezdu do hospodafstvi uréeni na svém Gzemi.

3. Itdlie zajisti, aby veterindrni osvédceni k zdsilkim

uvedenym v odstavci 2 odesilanym do jinych ¢lenskych statd
obsahovala tento text:

,Zasilka je v souladu s veterindrnimi podminkami stanove-
nymi v provadécim rozhodnut! Komise 2013/443/EU (¥).

() UF. vést. L 230, 29.8.2013, s. 20."
Cldnek 3

Provaddéci rozhodnuti 2013/439/EU se zruuje.

Clanek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 27. srpna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise
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PRILOHA
CAST A
Ochrannd pésma podle ¢lanku 1:
Zli(;‘?é Clensky | Postovni sméro- Nize Datum ukonceni platnosti podle
150 stat vaci &islo v clanku 29 smérnice 2005/94/ES
IT Itlie Oblast zahrnujici obce:
44020 Ostellato 14.9.2013
40027 Mordano 30.9.2013
48010 Bagnara di Romagna
40026 Cést tizem{ obce Imola, kterd se nachdzi
vychodné od stitni silnice ¢. 610 a severné od
stdtn{ silnice ¢. 9 ,Via Emilia“.
48027 Cast tzemi obce Solarolo, kterd se nachdzi
severné od napojeni na ddlnici A14 do Ravenny.
44015 Portomaggiore 18.9.2013
CAST B

Pdsma dozoru podle ¢lénku 1:

Zi(ri?é Clensky | Postovni sméro- Nézev Datum ukonceni platnosti podle
150 stt vaci ¢islo ¢lanku 31 smérnice 2005/94/ES
IT Itlie Oblast zahrnujici obce:

44011 Argenta 23.9.2013

44022 Comacchio

44027 Migliarino

44020 Migliaro

44015 Portomaggiore

44039 Tresigallo

48014 Castelbolognese 9.10.2013

40023 Castelguelfo

48017 Conselice

48010 Cotignola

48018 Faenza

40026 Imola (zbyvajici ¢ast obce)
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zi(r’)r?é Clensky |Postovni sméro- Nize Datum ukonceni platnosti podle
150 stt vaci ¢&islo v ¢lanku 31 smérnice 2005/94/ES
48022 Lugo
48024 Massalombarda
48020 Sant’Agata sul Santerno
48027 Solarolo (zbyvajici ¢dst obce)
44020 Masi Torello 27.9.2013
44123 Cést Gzemi obce Ferrara, kterd se nachdzi
vychodné od stdtni silnice ¢. 15 ,Via Pomposa“
a okresni silnice ,Via Ponte Assa“.
CAST C

Dalsi uzaviend pasma podle ¢lanku 1:

Kod

seme Clensky | Postovnf smero- Nizev Datum ukonzenf planosti opatfent
IT Itdlie Oblast zahrnujici obce:

48011 Alfonsine 11.9.2013

29002 Ariano nel Polesine

39002 Bagnacavallo

38002 Berra

40003 Brisighella

39004 Bertinoro

39005 Casola Valsenio

40005 Castrocaro Terme e Terra del Sole

39007 Cervia

40007 Cesena

40008 Cesenatico

38005 Codigoro

29017 Corbola

40011 Dovadola

40013 Forlimpopoli

40012 Forli

39011 Fusignano
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K6d | ensks | Postornt sméro.
zemé ensky | Fostovn smero Nézev Datum ukonceni platnosti opatfeni
1SO stat vaci ¢islo
40015 Gambettola
40016 Gatteo
38025 Goro
38010 Jolanda di Savoia
38011 Lagosanto
40018 Longiano
38013 Massa Fiscaglia
40019 Meldola
38014 Mesola
40022 Modigliana
29034 Papozze
29039 Porto Tolle
29052 Porto Viro
40032 Predappio
39014 Ravenna
39015 Riolo Terme
39016 Russi
40041 San Mauro Pascoli
40045 Savignano sul Rubicone
29046 Taglio di Po




OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) ¢&. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Uredniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vyddvani Utedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. Cervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Utedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v diisledku nepfedvidatelnych a mimofddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Ufedniho véstniku, bude za autentické a pravné zdvazné povazovino
tisténé vydani v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.

OZNAMENI CTENARUM - ZPUSOB ODKAZOVANI NA AKTY

Od 1. Cervence 2013 se zménil zpasob odkazovani na akty.

Béhem prechodného obdobi bude pouzivin novy i dosavadni zptisob.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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